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Projekti mobilnosti za 
studente i osoblje  

u visokom obrazovanju: 

(Erasmus) 

Projekti mobilnosti unutar 
programskih zemalja 

(Natječaj 2014. -2020.)  

Projekti mobilnosti između 
programskih i partnerskih 

zemalja (novo! Natječaj 
2015. – 2020.) 



Formalno prihvatljive zemlje 

U projektima mobilnosti između programskih i partnerskih zemalja  

mogu sudjelovati: 
 

 

bilo koja programska zemlja  

(28 članica EU, Island, Lichtenstein, Norveška, Makedonija, Turska) 

 

i  

 

formalno prihvatljiva partnerska zemlja  

(‘’Eligible countries’’ Dio A u Vodiču kroz program Erasmus+ 2015.) 

 

zemlje Europskog susjedstva, Središnja Azija, Azija, Latinska Amerika, 

Industrijalizirana Amerika, Industrijalizirane zemlje Azije 

 



• pokriva odlaznu i dolaznu mobilnost 

• 135 000 potpora za mobilnosti  s partnerskim zemljama do 2020 

• potpore za  studente (1-2-3 ciklus) i osoblje 

• nema ograničenja za omjer mobilnosti studenata i osoblja 

• projekti mobilnosti na osnovi međuinstitucijski sporazuma 

 

 

 

 

 Međunarodna mobilnost u svrhu 

stjecanja bodova 



 Međunarodna mobilnost u svrhu 

stjecanja bodova 

Mobilnost studenata: 

- 3-12 mjeseci po razini 

studija 

- mogućnost studentske 

prakse od 2016 

- pri odabiru studenata iz 

partnerskih zemalja 

prednost imaju studenti 

slabijeg socioekonomskog 

statusa  

 

Mobilnost osoblja:    

- podučavanje: 5 dana – 2 

mjeseca (min. 8 sati 

tjedno)                                                                                                                     

- osposobljavanje: 5 dana 

– 2 mjeseca 

 



Putni troškovi 

Putne udaljenosti (izračunate pomoću Distance calculator-a)  

i pripadajući odnosi za financijsku potporu putnim troškovima mobilnih   

studenata i osoblja  
 

Udaljenosti Iznos po  

sudioniku 

Od 100 do 499 KM:  180 EUR   

Od 500 do 1999 KM: 275 EUR 

Od 2000 do 2999 KM:  360 EUR 

Od 3000 do 3999 KM:  530 EUR 

Od 4000 do 7999 KM:  820 EUR 

8000 KM ili više:  1100 EUR 

http://ec.europa.eu/programme

s/erasmus-

plus/tools/distance_en.htm  

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm


Životni troškovi - studenti 

STUDENTI IZ U Iznos 

Dolazni formalno 

prihvatljivih  

partnerskih 

zemalja 

programsku                  

zemlju                                                 

(Hrvatska/Grupa 2) 

800 EUR  

mjesečno 

Odlazni  programske 

zemlje 

(Hrvatska) 

partnerske zemlje 650 EUR  

mjesečno 

 

 zero-grant studenti su također dopušteni! 



Životni troškovi - osoblje 

Iznos po sudioniku po danu: 

 ≤14 dana = 100% referentnog iznosa 

15-60 dana = 70% referentnog iznosa 

OSOBLJE IZ U Referentni 

iznos 

Dolazno formalno 

prihvatljivih 

partnerskih 

zemalja 

programsku zemlju 

(zemlja domaćin - 

Hrvatska) 

100 EUR 

Odlazno programske 

zemlje 

(Hrvatska) 

partnerske zemlje 160 EUR 

 

 zero-grant osoblje je također moguće! 



Dodatna financijska potpora 

Studenti  s manje mogućnosti  

(Disadvantaged groups) 

 

• studenti koji dolaze iz partnerskih zemalja a potječu iz siromašnih i osjetljivih 

socioekonomskih skupina te manjinskih zajednica pripadaju u ovu kategoriju 

• prvi kriterij odabira treba biti akademski uspjeh – ali ako je riječ o dvoje  studenata 

jednakog uspjeha prednost je potrebno dati studentu koji je u nepovoljnijem položaju 

i ima manje mogućnosti 

• nema top-upa za ovu skupinu unutar Natječaja za 2015. 

 

Posebne potrebe 

 

• jednaki opseg pojma kao i u projektima mobilnosti unutar programskih zemalja 

• jednaki postupak – odabrani kandidati javljaju se nakon odabira na matičnoj ustanovi 

nacionalnoj agenciji uz pomoć Erasmus koordinatora tražeći dodatnu potporu 

(posebni obrazac) 

 



Potpora organizaciji (OS) 

OS je naknada je koja se dodjeljuje VU za dodatne troškove nastale uslijed 

provedbe i organizacije mobilnosti. 

Formalno prihvatljivi troškovi su direktno vezani za implementaciju 

aktivnosti mobilnosti (i dolazne i odlazne) te ne uključuju životne troškove i 

troškove putovanja. 

 

Mehanizam financiranja=  paušalni iznos po sudioniku (temeljen na broju       

                                                                              ostvarenihmobilnosti) 

  

≤ 100 mobilnosti: 350 EUR 

> 100 mobilnosti: 200 EUR 

 

 gore navedeni troškovi dijele se između visokog učilišta koje šalje i 

visokog učilišta koje prima mobilnog sudionika – o podjeli se odlučuje 

prilikom sklapanja međuinstitucijskog sporazuma 



Važno! 

Za projekte mobilnosti između programskih i partnerskih zemalja prijavljuju se 

samo visoka učilišta (nositelji ECHE)/nacionalni konzorciji (nositelji Potvrde 

konzorciju u visokom obrazovanju) 

iz programskih zemalja  

NACIONALNOJ AGENCIJI svoje zemlje 

te vode projektni ciklus i plaćanja za dolazne i odlazne mobilnosti! 

 

 Broj organizacija/ustanova u prijavnom obrascu je 1 = prijavitelj 

 

 Tijekom provedbe projekta najmanji broj uključenih organizacija bit će dvije – 

1 VU iz programske zemlje i 1 VU iz partnerske zemlje 

 



Međuinstitucijski sporazumi 

 sve organizacije iz partnerskih zemalja moraju biti visoka učilišta 

(akreditirana od strane relevantnog nacionalnog tijela)  i moraju imati 

potpisane međuinstitucijske sporazume sa partnerima iz programskih 

zemalja  prije nego što mobilnosti započnu! 

 

 budući da visoka učilišta u partnerskim zemljama ne mogu biti nositelji 

ECHE međuinstitiucijski sporazumi za međunarodnu mobilnost su  

prilagođeni kako bi uključili osnovne elemente Povelje 

 

Suradnja temeljena na potpisanim međuinstitucijskim sporazumima 

obvezuje visoka učilišta iz partnerskih zemalja na pridržavanje 

načela ECHE – kako bi se osigurala kvaliteta mobilnosti i druge 

aktivnosti suradnje 
 



Međuinstitucijski sporazumi 

http://ec.europa.eu/education/opportunities/higher-education/doc/partner-programme-

iia_en.pdf  
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Projektni format 

Trajanje projekta 

 16 ili 24 mjeseca (EK preporučuje 24 mjeseca) 

 

3 tipa aktivnosti mobilnosti  

– temeljem međuinstitucijskih sporazuma: 

 
• Mobilnost u svrhu studija 

• Mobilnost u svrhu podučavanja 

• Mobilnost u svrhu osposobljavanja samo na VU – važno!  

 
 



Financijske omotnice/Regije 

Instrument pretpristupne pomoći 

IPA 

Zapadni Balkan 

Albanija, Bosna i Hercegovina, Crna 

Gora , Kosovo, Srbija 

Instrument europskog susjedstva 

ENI 

Istočne partnerske države 

 

Armenija, Azerbajdžan, Bjelorusija, 

Gruzija, Moldavija, teritorij Ukrajine 

priznat međunarodnim pravom 

ENI 

Zemlje južnog Mediterana 

Alžir, Egipat, Izrael, Jordan, Libanon, 

Libija, Maroko, Palestina, Sirija, Tunis 

ENI 

Ruska federacija 

teritorij Rusije priznat međunarodnim 

pravom 



Financijske omotnice/Regije 

Instrument za razvojnu suradnju 

DCI 

Azija 

Afganistan, Bangladeš, Butan, 

Kambodža, Kina, DNR Koreja, Indija, 

Indonezija, Laos, Malezija, Maldivi, 

Mongolija, Mijanmar, Nepal, Pakistan, 

Filipini, Šri Lanka, Tajland i Vijetnam 

DCI 

Središnja Azija 

Kazahstan, Kirgistan, Tadžikistan, 

Turkmenistan, Uzbekistan 

DCI 

Latinska Amerika 

Argentina, Bolivija, Brazil, Čile, 

Kolumbija, Kostarika, Kuba, Ekvador, El 

Salvador, Gvatemala, Honduras, 

Meksiko, Nikaragva, Panama, 

Paragvaj, Peru, Urugvaj, Venezuela 

DCI 

Južna Afrika 

Južnoafrička Republika  



Financijske omotnice/Regije 

Instrument partnerstva 

PI 

Industrijalizirane Amerike 

Kanada, Sjedinjene Američke Države 

PI 

Industrijalizirana Azija 

Australija, Brunej, Hong Kong, Japan, 

(Republika) Koreja, Makao, Novi 

Zeland, Singapur, Tajvan 



Dostupan budžet/Hrvatska 

gruba procjena  



Geografska ravnoteža 

 zemlje Europskog susjedstva: prednost imaju dolazne mobilnost prema 

programskim zemljama (osim u slučaju Rusije) 

 Azija-Latinska Amerika- Južna Afrika: 

•  prednost imaju najnerazvijenije regije (25 %); 

•   ograničena odlazna mobilnost  na nastavnike i doktorske studente 

 

 Max. 30% budžeta za Aziju se može koristiti za mobilnosti za Kinu i Indiju 

 Max. 35% budžeta za Latinsku Ameriku se može koristiti za Brazil i 

Meksiko 

 



Ocjena kvalitete  

projektnog prijedloga 

Prag - minimum od 70 bodova  

(uz minimalno 50% mogućih bodova po kriteriju)  

Kriteriji Bodovi 

Relevantnost strategije 30 

Kvaliteta sporazumne suradnje 30 

Kvaliteta projektnog prijedloga i provedbe  20 

Učinak i diseminacija 20 



Hodogram 

Erasmus povelja 
u visokom 

obrazovanju 
(ECHE) 

Utvrđivanje interesa i  
opsega suradnje, 
usklađenost sa 

strategijama 
internacionalizacije… 

 

Prijava na 
natječaj AMPEU 

Međuinstitucijski 
sporazumi 

 

Interni natječaj 
visokog učilišta 



Prijavni obrazac 

KA1 - Projekti mobilnosti za studente i osoblje u visokom 

obrazovanju 

 

 jedan natječaj i jedan rok ali odvojeni prijavni obrasci  

 

Projekti mobilnosti između programskih i partnerskih zemalja: 

 mogućnost suradnje sa više zemalja 

 prijedlozi suradnje podliježu ocjeni kvalitete 

 prijedlog suradnje sa svakom zemljom ocjenjivat će se zasebno 

 povezanost sa strategijom internacionalizacije 

 

Engleska verzija prijavnog obrasca s uputama (PDF 

dokument): 
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/form/mobility-

programme-partner-countries_en.pdf   
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Kako se prijaviti? 

Rok za prijavu: 4.3.2015.  
 

 

Projekte mobilnosti s partnerskim zemljama 

podnose hrvatske ustanove s ECHE poveljom 

AMPEU.  



Druge aktivnosti u Erasmusu+ 

Centralizirane aktivnosti- prijava Izvršnoj agenciji u Briselu 

Erasmus Mundus združeni 
diplomski studiji 

Potpora izvođenja studija i 
stipendije. Rok: 4.3. 2015. 

Jačanje kapaciteta u visokom 
obrazovanju 

Nastavak programa Tempus 
Rok: 10. 2. 2015 
 

Jean Monnet katedre, moduli, mreže, 
projekti. Rok: 26. 3. 2015 
 

Udruživanje znanja Razvoj poduzetničkih vještina 
Rok: 26. 2. 2015. 

Za više informacija:  
Programski vodič: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/discover/guide/index_en.htm  
Natječaji: http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding_en    
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 Hvala na 

pozornosti! 

KONTAKT : 

 

e-mail: erasmus@mobilnost.hr 

tel: 01/ 5556-755 

Informacije sadržane u službenoj dokumentaciji imaju prednost pred informacijama 

navedenim u prezentaciji. 


